Hungarian TransAtantic
b 1y Shipping LLC.

Eva Portik
Sea/Ocean Cargo (LCL, FCL,
Consolidation) +1873.673.1301
+1073.670.4786
Fax: +1 201.549.0250

info transatianticshipping eu 494 Riverview Dr
www.transatiantics hipping. eu Totowa, NJ 07512

BIZUB-QUINLAN FUNERAL HOME
1313 Van Houten Avenue 515 Lexington Avenue
Cliften, NJ 07013  Clifton, N] 07011

Phone 973 5462000  Phone 973 7774332
Fax 973 7793349 Fax 973 7720108

Email: tim@bizub.com  Emails tjb@bizub.com
Timothy J. Bisub, Manager  Thomas J. Birub, Manager
M.J. Lic. No. 4022 N.]. Lic. No. 2732

www.bizub.com

ﬁ Merrill Lynch
‘Wealth Management®

Bani of Armerica Conporation

Dan Coma

reancal ases - [nvestments. Cell 201 679 1704

CD’s, Retirement, Fixed Income,

Drdga fiam, Pethd Istvdn,
valamint a
Laszlo, Pethd és Kanocz
csalad halottainak emlékére

Staudinger
és
Helyes csalad emlékére

George Mattyasovszky
from

Wife and family

" HIGH POINT GARAGE DOORS
“QUALITY SERVICE YOU CAN AFFORD"

Zsolt Mohnansky

OWNER

In memory of
Koczan Ferenc
from the

5 Chwibby Lane
Mantague, M. 0TA2T
(201) 394-4334

BUY or SELL
AVON for Beauty & Gifts ask about 40% discount
www.youravon.comvalintner
NIKKEN for Magnetic Health ask for demonstration
www.nikken,com/lintner
call Agnes 571 217 2978

201-786-3121
Fax 201-796-1551

W, rinko,com

RINKO ORTHOPEDIC INC.

ESTABLISHED 1957
Prosthetics » Orthotics « DME

STEPHEN RINKD, BS, CP.O., LPO
VINCENT DECATALDD, LP.O.
DUANE MORRIS, LP.O

2509 BROADWAY
FAIR LAWN. N.J. 07410

Y Drdaga Jo

Fiunk, Dezsoke! SKODA LA’SZLO'
Soha el nem mulo @ AL WAYS IN OUR HEARTS
szeretettel - emlékek-

2 kel - a sziviinkben WIFE ZSUZSA

N élsz:

SONS LASZLO I. - PETER

Apa—Anya—
S Lacika

SINCE 1932 Phone (873) 361-2810
Fax (973 361-6762

IN MEMORY OF
MY FATHER JOHN RINKO
ANNA RINKO MY MOTHER
AND JOSEPH RINKO
MY BROTHER
BY STEPHEN RINKO

BOOK BINDERY

; JURUL

MARGIT P. RAHILL

WHEELCHAIRS, WALKERS, AMBULATORY AIDS, ELECTRIC MOBILITY CHAIRS,
ELECTRIC RECLINE & LIFT CHAIRS, INCONTINENCE SUPPLIES CUSHIONS,
CORSETS, KNEE BRACES, SUPPORTS

HAZI KESZITESU TARTOSITOSZEREK NELKULI, KOLBASZ ES HENTESARU
MEGRENDELHETO UPSTATE NEW YORKBOL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4du@hotmail.com Vasarlasaval segiti Magya-

rorszagon mikodé 12 tagu tanito tarsasag munkajat, akik hétvégeken és a nyari sziinet-
ben, szabadidejiiket felaldozva tanitanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL.

ST. STEPHEN'S B.C. MAGDAR CHURCH

223 Third Street, Passaic, NJ 07055
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263
Fr. Cell: 973-337-3658

Web: www.ststephenspassaic.com

Email: stephenspassaic@freemail.hu

Fr. Laszlo Vas Administrator
Trustee: Kerkay Ldaszlo, Martin Szewczyk
Parish council president: Frank Keresztes
Secretary: Helen Tomaskovic

FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME—EVKOZI 14 VASARNAP

BULLETIN #27/2014

M/Day Time For:

Sat. 04:30PM Eva Devald

Sun 09:00AM Evelyn Hurley

July 6, 11:00AM Béla Lendvai-Lintner

2014 George Mattysovszky

Mon. 08:30AM

Tues. 06:30PM

Wed. 06:30PM

Thurs. 06:30PM  Margit Neri

Fri. 06:30PM

Sat. 04:30M  William Luke

Sun. July 0900AM  Julianna Kozsan

13,2014 11:00AM Judit David
VALASZOS ZSOLTAR

JULY 6, 2014

8SATTENDED MASS

Requested by:

Luke Family

Helen Tomaskovic & Family
Lendvai-Lintner Family
Wolauschek Family, Tony Cupo & Julia

Peter Csepes

Son & Family
Nancy Shamdosky
M/M Joseph Komar

Istenem és kiralyom, magasztallak téged: * szent nevedet Aldom 6rokkon-orokkeé

ALTAR SERVERS: SATURDAY: TONY TICHACEK, ANDREW TICHACEK
SUNDAY: 09:00 AM JOHN BUKLAD )
11:00 AM KOVACS SEBASTIAN, HARANGOZO LACIKA

FELOLVASOK: RADICS-ZIVKOVIC KRISZTIN, KANOCZ TEREZIA

HYMNS: #801, #820, #846, #849.



FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME. JESUS, GENTLE AND HUMBLE OF
HEART, CAME TO BRING PEACE TO ALL PEOPLE. WE ARE CALLED TO LIVE IN HIS
SPIRIT, TO BE GRACIOUS, MERCIFUL, AND COMPASSIONATE TO ALL.

APOSTLESHIP OF PRAYER. INTENTIONS RECOMMENDED FOR YOUR PRAYERS BY
THE HOLY FATHER FOR JULY 2014: UNIVERSAL: THAT SPORTS MAY ALWAYS BE
OCCASIONS OF HUMAN FRATERNITY AND GROWTH. FOR EVANGELIZATION: THAT
THE HOLY SP[IRIT MAY SUPPORT THE WORK OF THE LAITY WHO PROCLAIM THE
GOSPEL IN THE POOREST COUNTRIES.

OUR NEXT PARISH COUNCIL MEETING IS TUESDAY, JULY 8TH AT 7:30 PM.

IF ANYONE WOULD LIKE SOME SILK FLOWER ARRANGEMENTS THAT WE USED IN
THE CHURCH, PLEASE CALL THE RECTORY. ANY DONATION FOR THEM WOULD BE
APPRECIATED.

OUR ANNUAL ST. STEPHEN’S DAY WILL TAKE PLACE ON SUNDAY, AUGUST 24TH
WITH A LUNCHEON OF CHERRY SOUP, ROAST PIG, ROAST BEEF AND CHICKEN CUT-
LETS. KEEP THIS DATE OPEN!

AS YOU MAY KNOW, WE ENDED THE CONTRACT WITH OUR FORMER TENANT, ST.
PAUL’S COMMUNITY DEVEOPMENT CORP., AND WE ARE IN NEGOTATIONS WITH
THE PASSAIC BOARD OF EDUCATION FOR AN ELEMENTARY SCHOOL WITH AROUND
300 STUDENTS FOR THE SEPTEMBER 2014 SCHOOL YEAR.

THE DIOCESE OF PATERSON IS RUNNING A DIOCESAN PILGRIMAGE TO THE BASILI-
CA OF THE NATIONAL SHRINE OF THE IMMACULATE CONCEPTION IN WASHING-
TON, D.C. ON OCT. 18, 2014. WE WANT YOU TO BE PART OF THE PILGRIMAGE. THE
PILGRIMAGE WILL PROVIDE YOU WITH THE OPPORTUNITY FOR MASS WITH FEL-
LOW CATHOLICS FROM ACROSS THE DIOCESE, RECONCILIATION, SHRINE VISITS
AND DEVOTIONS SUCH AS THE ROSARY. OUR GOAL IS TO HAVE A BUS FROM OUR
PARISH. FOR FURTHER INFORMATION, PLEASE CONTACT THE RECTORY OFFICE
OR OUR PARISH COORDINATOR, HAROLD SYLVESTER AT 201-445-3295. PLEASE
SIGN UP NOW.

Julius Jézus Szent Vérének a honapja. A szentmisék utan a Jézus Vére litanidt imadkozzuk.
Mise szandékokat kérhetnek hétkoznapra és vasarnapra is.
Kovetkezé Egyhazkozségi Tanacs gyiilése Julius 8 este.7:30

Az elektromos gyertyakra kérjiik ujitsak meg szdndékukat. Amennyiben szeretnék, hogy most kez-
dédden vagy ismét 1 éven at égjen a gyertya valamelyik szerettiik nevével és emlékére, kérem ke-
ressék forduljanak az irodankhoz . K6szonom.

Szentgyondssal €s betegek kenetéért barmikor keressenek. Nincs alkalmatlan idépont. Hétkdznapra
is lehet akar telefonon is egyeztetni idopontot.

2013/14-ben {innepeljiik templomunk megépitésének 110. évforduldjat. A templomépitdk hatalmas
erfeszitésére és a 110 év szamtalan 6romteli eseményére szeretnénk megemlékezni egy Jubileumi
ballal 2014. szeptember 20-an szombaton, melyre nagy szeretettel hivunk és varunk mindenkit,
akik valaha a Szent Istvan Iskolaba jartak, timogatoi, résztvevoi, rendezoi €s faradhatatlan munka-
sai voltak a kozkedvelt Megye és Muzeum baloknak, 1élekemeld eseményeknek, és akiknek fontos
egyhazunk tovabbi fennallasa, New Jersey magyar kozosségének egyik utolsd bastyaja Az est
meghivott disz vendége Athur Serratelli, Paterson egyhazmegyénk piispoke aki 6 oratol iinne-
pi szentmisét mutat be, mellyel bezarja az emlékévet.

Miiviragok és gyerekjatékok ingyen elvihetok.

LITANIA

A | litania” gorog szo, esdeklést, konyorgést jelent. Osi konyorgési forma, népajtatossag vagy ma-
ganimadsag. Juliusban biztatunk mindenkit, hogy imadkozza egyéni-leg vagy kdzosségben a Lita-
niat Jézus Szent Vérérol.

AZ IMAAPOSTOLSAG SZANDEKAI 2014. JULIUS

Altalanos szandék: Hogy a sport gyarkolasa mindig al-kalmul szolgaljon emberi testvériségre és
ndvekedésre.

Misszios szandék: Hogy a Szentlélek tamogassa azok-nak a vilagiaknak a munkajat, akik a legsze-
gényebb or-szagokban hirdetik az evangéliumot.

SZENTJEINK

Julius 11-én, pénteken iinnepeljiik a nyugati szerzetes-ség atyjat, Szent Benedek apatot, aki a ke-
resztény Eurdpa arculatanak kialakitasaban egyik legnagyobb ha-tasu egyéniség. 547-ben halt meg.
VL. Pal papa Eurépa véddszentjévé jeldlte ki. Reguldjat ma is sok ezren ko-vetik, a bencés szerze-
tesrendiek, a ciszterciek, stb. Imad-sag és munka (Ora et labora), szemlélodés és tevékeny-ség
egyiittesen adjak az Egyhaz életének egyensulyat.

Julius 13-an, vasarnap Szent Henrik {innepe lesz. Német-romai csaszar, szent életével és uralkodoi
erényeivel sokat tett az Egyhdz meger6sodéséért. + 1024,



